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Mas informacién sobre EXTRA 91/95 (EUR 63/17/95/s, del 8 de agosto de 1995) y sus seguimientos (EUR
63/21/95/s, del 15 de agosto y EUR 63/24/95/s, del 12 de octubre) - Temor de seguridad

BOSNIA-HERZEGOVINA:Poblacién de origen no serbio de las zonas controladas por los serbobosnios

Amnistia Internacional continla gravemente preocupada por la situacion en el noroeste de
Bosnia-Herzegovina donde las fuerzas serbobosnias y las fuerzas paramilitares serbias contintian cometiendo graves
abusos contra los derechos humanos de los croatas y los musulmanes que contindan en la zona bajo su control. La
organizacion continda recibiendo informes de homicidios deliberados y arbitrarios y de detenciones arbitrarias de
hombres en edad militar.

El Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) calcula que son 2.000 6 mas
los hombres de los que no se tienen noticias una vez que se separd a los hombres en edad militar de sus familias
antes de la marcha o expulsion de los grupos de mujeres y nifios. Anteriormente, también se recibieron informes del
secuestro de algunas mujeres. Los observadores internacionales, en especial los delegados del Comité Internacional
de la Cruz Roja, no han tenido acceso a las personas en paradero desconocido o detenidas y el temor por su
seguridad ha aumentado con los informes recibidos del homicidio deliberado y arbitrario de algunos hombres a los
que se llevaron o a los que anteriormente habian dedicado a las brigadas de trabajos forzados.

Estos informes proceden de los refugiados que pasan a Bosnia central. Por ejemplo, un hombre de Kljuc al
que Amnistia Internacional entrevistd, manifesté que hacia aproximadamente un mes le disparé el grupo paramilitar
serbio dirigido por Zeljko Raznatovic. Al menos murieron 12 musulmanes y el hombre dijo que a él lo dieron por
muerto. Sin embargo, escapd y encontro a otros serbios que estaban organizando un servicio de atencién médica y
al final le permitieron unirse a un convoy hacia Bosnia central. Otro hombre, un profesor al que entrevisto el
ACNUR, manifestd que le dejaron escapar de donde estaba detenido, una fabrica cerca de Sanski Most, el 8 de
octubre. Después pudo unirse a un convoy que llevaba a su familia y a otros a Bosnia central. Sin embargo, unos
soldados serbios le sacaron del autobus junto con otros 350 hombres. Afirmé que los golpearon, a algunos hasta la
muerte, y que a diez de ellos los separaron del grupo, los dispararon con metralletas y nueve resultaron muertos. El
11 de octubre, el ejército del gobierno bosnio, de mayoria musulmana, se apodero de la ciudad.

Las expulsiones de las personas de origen no serbio han continuado. EI ACNUR calcula que en las Gltimas
semanas unas 6.000 personas han huido o han sido expulsadas a las zonas controladas por el gobierno boshio en
Bosnia central. Esto se suma a una cifra mayor de refugiados que huyeron o fueron expulsados en agosto y
septiembre. Una elevada cifra de serbios también han sido desplazados de la zona de Prijedor debido al temor de las
autoridades a un nuevo avance del Ejército Bosnio, de mayoria musulmana, y de las fuerzas croatas en Bosnia. Los
observadores de las Naciones Unidas en el noroeste de Bosnia no han recibido un acceso irrestricto a las zonas de
las que recientemente se han apoderado las fuerzas del gobierno bosnio y croatas

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentes y por via aérea, en inglés, aleman o
francés o en el propio idioma del remitente:

- expresando grave preocupacion por los nuevos informes recibidos sobre el secuestro o la detencion
arbitraria de musulmanes y croatas y el homicidio ilegitimo de civiles y otros abusos contra los derechos humanos
cometidos por las fuerzas armadas o paramilitares en la region de Banja Luka;

- solicitando una accion urgente para someter a un control estricto a todos los miembros de las fuerzas que
armadas actGian en el noroeste de Bosnia;



- pidiendo que se permita a los observadores internacionales acceder a todos los lugares de detencion y la
liberacién inmediata e incondicional de todas las personas detenidas Gnicamente por su nacionalidad o religion;

- pidiendo que los responsables de los abusos tengan que rendir cuentas.

LLAMAMIENTOS A:

(Esta es una accion limitada. Les rogamos que organicen un maximo de 15 llamamientos por Seccion).

Representante de las autoridades de facto serbobonias - sélo mensajes por fax
Dr Radovan Karad_i_

Pale, Bosnia-Herzegovina

Fax: +381 71 783 566; + 381 71 783 497

Tratamiento: Dear Dr Karad_i_/Sefior Karadzic

Comandante del Ejército Serbobosnio - sélo mensajes por fax
Col-Gen General Ratko Mladi_

Pale, Bosnia-Herzegovina

Fax: +381 71 783 324

Tratamiento: Dear General/Sefior general

Presidente de la Comuna de Banja Luka - sélo mensajes por fax
Predrag Radi_

Predsednik Skupstine Opstine

Banja Luka, Bosnia-Herzegovina

Fax: +381 78 126 26

Tratamiento: Dear President/Sefior presidente

Adviertan que el codigo de teléfono internacional facilitado anteriormente es para la Repudblica Federal de
Yugoslavia (381). No debe emplearse el codigo de Bosnia-Herzegovina (387). Puede resultar dificil conseguir linea
y deberan insistir. Si oyen un mensaje grabado en aleman que diga «no hay comunicacién con este cédigo de zona,
vuelvan a intentarlo mas tarde.

Presidente de la Republica de Serbia

Slobodan Milosevi

Predsednik Republike Srbije

Andri_ev venac 1

11000 Beograd, Yugoslavia

Fax: +381 11 682 167 or 656 862

Telegramas: Slobodan MiloSevi_, Beograd, Yugoslavia
Tratamiento: Dear President/Sefior presidente

COPIAS A: a la representacion diplomatica de la Republica Federal de Yugoslavia acreditada en el pais del
remitente.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la
oficina de la Seccion si los envian después del 26 de noviembre de 1995.



